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Objet : 3be session de la Conférence internaticnale de
1 '4ducation, Gentve, 30 aofit - & septlern 1977
Monsieur le Ministre,
J'ai 1'honneur d'inviter votre Gouvernement & participer & la 3fe
session de la Conférence internationale de 1'éducaticn, gui se tlendra au
Centre international de conférences, & Geneve, du 3C aoclit au 8 septembre

1977,

Vous voudrez bien ircuver ci-joint 1l'ordre du jour p
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tionale de 1'éducation.
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Conformément & la résolution 1.51 adoptée par la Conférence générale A
sa dix-neuviéeme session, le théme spécial inscrit & l'ordre du jour sera
st

"le probléme d'information & 1'échelon national et internaticnal que pose
l'amélioration des systemes d'enseignement'.

Comme par le passé, la Conférence consacrera également une partie de
. ses travaux & 1'examen des principales tendances et des problemes les plus
importants qui sont apparus dans le domaine de 1'éducation au cours des der-
niéres années, et plus particuliérement depuils 1975, date de la précédente
session.

Je vous saurals gré de bien voulcir faire parvenlr & cette occasion
au Secrétariat de la Conférence un rapport succinct sur 1'évolution de
1'éducation dans votre pays pendant les années 1975-197€, Les rapports de
ce genre sont toujours une source d 'informations tres utile pour le Secré
tariat, qui s efforce de leur donner une large diffusion. Afin gue je
en mesure de mettre ces rapports a la disposition des partlicipants & 1z
Conférence, i1 serait souhaitable que chaque Etat membre m'en communigue
300 exemplaires en anglais et 300 exemplalres en francgais.

Etant donné la nature et 1'importance de la session, je serals irés
heureux gue les ministres de 1'éducation puissent y participer personnel-
lement. En cas d'impossibilité de la part du ministre, ;'espere que votre
Gouvernement voudra bien se faire représenter par de hauts fonctionnaires.
Tenant compte du théme spécial qul sera traité par la Conférence, je me
permets de vous suggérer d'inclure également dans votre délégation des
spécialistes de la documentation, de 1'information et de la recherche
pédagoglques,
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A Je vous serais trés obligé de bien vouloir faire comnafire, au plus tard le
15 aolit 1977, la composition de la délégation de votre pays au Secrétariat de la “

Contférence, Bureau international d'éducation, Palals Wilson, Gendve (Suisse)., C'est
également a cette adresse qu'il y aura lieu d'envoyer toute autre correspondance et
tous rapports concernant la 36e session. Les cing langues de travail de la Confé-
rence sont : 1l'anglals, 1'arabe, 1'espagnol, le francals et le russe (débats et
documents). Sl

Je ne manqueral pas de vous falre parvenir, dans les meilleurs délals, les
documents de travail établlis pour la session, alnsi qu'une note contenant des ren-

seignements pratigues & 1'intention des participants,

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Ministre, les assurances de ma haute
considération,

hoaar hany

Amadou-Mantar M ' Bow
Directeur général
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la Conférence générale a sa quatorziéme session :
14 C/Résolutions, 23)

Anglc i espromiicr

1% Sont admis a participer aux sessions de la Conférence, avec dreit de vote,

les gouverrnements des Etats membres et Membres associés de 1'i=osco invités
4. chaque session par décision du Conseil exécutif de 1'Unesco.

i Chague gouvernement visé au paragraphe 1 ci-dessus pourra nomT=r un ou
plusieurs délégués dont 1'un sera chef de délégation.

= Les délégués seront choisis, dans toute la mesure du po%sxbLe. en fonetion
des questions qui figurent a 1l'ordre du Jour proviscire de chiague sessiou,
Article 2
1.  Les Etats non membres, invitésa une session en vertu d'une dézcision du Conseil
exécutif de 1'Unesco, peuvent envoyer des observateurs a4 cette session.

2 ot Organisation des Nations Unies ainsi que les autres organisations du systeme
des Nations Unies avec lesquelles 1'Unesco a conclu un accord prévoyant wie
sentation réciprogue peuvent envoyer des repreésentants aux sessions de la

T Les organisations intergouvernementales et les arganisation internationales
non gouvernementales invitées a une session en vertu d'une décision du Conseil
£ de 1'Unesco peuvent elles aussi envoyer des observateurs & cetite session,

4, Les représentants et les observateurs peuvent participer, sans droit de vo.e

» 5 , 5 s oy 5 Ay

aux délibérations de la Conférence, compte tenu des dispositions de 1 'articl
paragraphe 3,

Adopté par la Conférence internationale de 1'éducation lors de sa trente-deizticme
session (Juillet 1970).
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A 1'ouverture de Chaque session, le chef de la délégation au sein de laguelle

a été choisi le président de la session précédente occupe la présidence jusgu'a
ce que la Conférence ait élu le président de la session. En cas d'absence, la prési-
dence est occupée par le chef de la délégation venant en tZte de la liste alphabé-
tique des délégations au sein desquelles ont été choisis les vice-présidents de 1a

session précédente.

Aviicle 4

AL Au début de chaque session, la Conférence élit un président, huit vice-

presidents et un rapporteur, ie president, les vice-présidents et le rappor-
teur, ainsi que les présidents des commissions ou d'autres organes subsidiaires
que la Conférence pourrait créer, constituent le Bureau de la Conférence.

2. 8i le président est obligé de s'absenter pendant tout ou partie d'une séance,
il est remplacé par un des vice-présidents désigné a tour de rdie,

Article 5

i, Qutre les pouvoirs qui luil sont conférés en vertu d'autres dispositions du

présent réglement, le président dirige chaque séance plénidre de la Conférence.
Il en conduit les débats, assure l'observation du présent réglement, donne la parole,
met les questions aux voix et proclame les résultats. Il se proncnce sur les motcions
d'ordre et, sous réserve du présent réglement, veille au maintien de 1'ordre,

2= Un vice-président agissant en qualité de président a les mfmes pouvoirs et
les mémes charges que le président.

e Le président ou un vice-président agissant en qualité de président, ne prend
pas part aux votes mais il peut charger un autre membre de sa délégation de
voter a sa place, .

Article 6
ey La Conférence peut créer telles commissions ou autres organes subsidiaires
qu'elle Juge utiles pour 1l'examen des points inscrits a son ordre du jour

ainsi que pour l'élaboration et 1fadoption de recommandatiors.

2 Les commissions sont composées en principe d'un membre de chacune des délé-
gations présentes a la Conférence,

o La Conférence désigne pour chacune de ses commissions et autres organes
subsidiaires un président et, le cas échéant, un rappor teur,

4, Le présent regiement est applicable mutatis mutandis aux délibérations des
commissions et autres organes subsidiaires.

Ariicle 7

Sauf décision contraire de la Conférence, toutes les séances plénieres de la
Conférernce et les séances de ses commissions et autres organes subsidiaires
suiie publiques
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Article 8

1L Ie quorum est constitué par la majorité des délégations présentes a une
session de la Conférence.

2 Toutefols, si, aprés une suspension de séance de dix minutes, le quorum ci-dessus
défini n'est pas réuni, le président peut, de sa propre initiative - et il

doit sur regquite d'une délégation - demander aux membres présents en séance de

décider a 1’“nan1m1te la suspensxon temporaire de ?’application du paragraphe

s s T > :4 T T g G 2 o = o
pxgwgkzuu, 4 moins qu'uns majorité des délégations rrese tes 4 une sessicn ne

s absvlenrent dxl;berew“pt a' a031qter a la séance aprés avoir déclaré leur inten-
tion & cet égard ou que le nombre des délégations présentzs en séance soit inférieur

au tiers du total des délégations présentes & la session.

Article O

1% le président donne la parole aux orateurs en sulvant 1'ordre dans lequel ils
ont exprimé le désir de parler.

‘2. La Conférence peut limiter le temps de parole de chaque orateur.

e Les représentants et observateurs mentionnés a 1'article 2 peuvent prendre
la parole avec 1'assentiment préalable du président.

Article 10

iz Au cours d'un débvat, tout membre d'une délégation peut présenter une motion
diordre sur laquelle le président se prononce immédiatenent,

2.’ Une motion est considérée comme une motion d'ordre lorsqu'elle porte sur la
procédure et non sur le fond de la question en cours d'examen, le président
étant juge de la distinction & établir & cet égard,

3, 1I1 est possible de falre appel des décisions du président, L'appel est

immédiatement mils aux voix et la décision du président est maintenue si elle
n'est pas rejetée par la majorité des délégations présentes et votantes,

Article 11
Une proposition peut &tre retirée par son auteur avant d'avoir été mise aux

voix. Toute proposition ainsi retirée, qu'elle alt ou non fait 1'objet d'un
projet d'amendement, peut €tre reprise 4 son compte par une autre délézation,

Article 12
Chacune des délégations visées a 1l'article 1 du présent reglement dispose

d'une voix dans les séances pléniéres comme dans les séances des commissions
et autres organes subsidiaires.
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Artjole 15

1, Les décisions sont prises a la majorité simple des délégations présentes
et votantes.

o Fri cas de partage égal des voix, 11 est procédé a.un se
suspension de séance., Si, lors du second vocte, la propo
toujours pas la majorité, elle est considérée comme rejetée.

T lh e
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3. Aux fins du priésent réglement, l'expression "délégations présentes et votantec"

. s entend des délégations votant pour ou contre. les délégations qui s'abstier-
nent sont considérées comme non votantes. ’

Article 14

Les votes ont lieu normalement a main levée, mais 11 est procédé au vcte nar

appel nominal lorsque le président le décide ou que deux délégations le deman-
dent. Dans ce cas, le vote ou l'abstention de chaque délégation sont consignés dans
l¢s archives du Bureau.

Article 15

1. Lorsqu'une proposition fait 1'cbjet diun amendement, 1'amendement est mis aux
voix en premier lieu, Si plusieurs amendements a une proposition sont en
présence, la Cornférence vote d'abord sur celul de ces amendements qui, de 1lavis
éu président de séance, s'élolgne le plus de la proposition primitive. Elle vote
ensuite, s'il y a lieu, sur 1l'amendement qui, aprés celul-ci, s'éloigne le plus
de ladite proposition, et ainsi de suite Jjusqu'a ce que tous les amendements aient
été mis aux voix. Si un ou plusieurs amendements sont adoptés, la Conférence vote
ensuite sur 1'ensemble de la proposition ainsi modifiée. Si aucun amendement n'est
edopté, la proposition est mise aux voix sous sa forme initialse.

2l Urie proposi cion est considérée commue un amendement a une autre proposition
si elle comporte une addition, une suppression ou une modification intéres-
sant une partie de ladite proposition.

2 dele

1. La division est de droit si elle est demandéc par une délégation. Aprés le

vote sur les différentes parties d'une proposition, celles gqul ont été adoptées
séparément sont mises aux voix dans leur ensemble pour adoption définitive. Si toutes
les parties du dispositif de la proposition ont été rejetées, 1'ensemble de la pro-
position est considéré comme rejeté,

2 Si deux ou plusieurs propositions autres que des amendements portent sur la
méme question, la Conférence, a moins qu'elle n'en décide autrement, vote
sur ces propositions selon 1l'ordre dans lequel e€3les ont été présentées.,

Apliche 17

Le secrétariat de la Conférence est assuré par le personnel du Bureau inter-
national d'éducation et par tout autre membre du personnel de 1'Unesco désigné
per 1c Directeur général,
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Distribution limitée _ ED/BIE/CONFINTED 36/1
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GENEVE, le 29 rs 1977
Original anglais

ORGANISATION DES NATIONS UNIES
POUR L'EDUCATION, LA SCIENCE ET LA CULTURE

CONFERENCE INTERNATIONALE DE L'EBﬁCATION
36e session
Centre international de coniérences, Geneve

20 acfit - 8 septembre 1977

e e
ICUR PROVISCEE
Al L SN Y L Tl

Ouverture de la Conférence
Election du Président

Election des Vlice-Présidents et du Rapporteur général de la Conférence
ainsi que des Présidents des deux commissions
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Organisation des travaux de la Conférence (document ED/BIE/CONFINTED 36/2

Les politiques d'enseignement actuelles, eu égard en particulier i 1'inter-
action entre 1'éducation et le développement (document ED/RIE /CONFINTED
36/3,  Partie I

Principales tendances de 1'éducation (documents ED/BIE/CONFINTED %6/3,
Partie II ; ED/BIE/CONFINTED 36‘?~4. 1 et Ref. 2)

Le probléme d'information & 1'échelon national et internati
'amélioration des systemes d'enseignement (documents ED/BI
36/4 ; ED/BIE/CONFINTED 36/Ref. 3, 4, 5, 6, 7)
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Adoption de la Recommandation adressée aux ministéres de 1'édducation sur
le probleme d'information & 1'échelon national et internaticnal que pcse
1'amélioration des systémes d'enselgnement (document ED/BIE /CONFINTED
36/4 Add. Prov.)

Adoption des rapports

Cl6ture de la Conférence

(ED-77/CONF.209/COL. 1)




